TEROSON

Technicky list

Teroson MS 640

srpna 2014

Popis vyrobku
Teroson MS 640 ma nasledujici vlastnosti:

Technologie Silanem modifikovany polymer
Typ produktu Tésnici tmel

Slozky Jednoslozkovy

Vytvrzeni Vlhkosti

Aplikace Sestavovani dilt

Vzhled Bily

Konzistence Pasta, Tixotropni

Zapach Charakteristicky

Teroson MS 640 je jednoslozkovy produkt pro t&snéni na bazi
silanem modifikovaného polymeru, vhodny pro davkovani z
pistole. Vytvrzuje vzdusnou vlhkosti na trvale pruzny produkt.
Doba vytvorfeni povrchové kuzicky a doba vytvrzeni zavisi na
vlhkosti a na teploté. Kone€né vytvrzeni také zavisi na
tloustce vrstvy. Pfi zvySené teploté a vlhkosti se doba
vytvrzeni zkracuje, naopak nizka teplota a nizka vihkost
proces vytvrzeni zpomali. Teroson MS 640 neobsahuje
fedidla, izokyanat, silikon ani PVC a je bez zapachu.

Oblast pouziti:

Teroson MS 640 se pouziva v nasledujicich aplikacich:
Tésnéni spoju a $vu karosérii vozidel, pfi vyrobé Zelezni¢nich
vagonll a kontejner; pfi stavbé lodi, v kovovych
konstrukcich, pfi vyrobé stroju a zafizeni, plastu, elektrickych
vyrobkd, klimatizaci a ventilace.

TECHNICKE UDAJE

Mérna hmotnost, g/cm?: priblizné 1.4

Odolnost viéi roztékani: neroztéka se (DIN

profil 15 mm)
Doba vytvoreni povrchové kazicky, min*: pfiblizné 20
Rychlost vytvrzeni, mm/24 hod.: priblizné 2,5
Tvrdost Shore-A (ISO 868, Tvrdomér A): pfiblizné 30
Pevnost v tahu (dle ISO 37), MPa: priblizné 1.5
Prodlouzeni pfi pretrzeni (dle ISO 37, priblizné 500
rychlost 200 mm/min),%:
Napéti pfi prodlouzeni 100 % 0,5
(dle I1ISO 37), MPa:
Zména objemu (dle DIN 52451), %: <2
Teplota pfi aplikaci, °C: 5az40
v rozsahu pracovnich teplot, °C: -50 az +80

Kratkodobé (do 1 hod.), °C: 120
* SO 291 standardni klima: 23°C, 50% relativni
vihkost vzduchu

Pokyny pro pouziti

Pfed pouzitim:

Dfive nez pouzijete tento produkt je nezbytné seznamit se s
Bezpecnostnim listem pro informace o preventivnich opatfenich a
bezpecénostnich doporu¢enich. U chemickych produkttd jsou
relevantni upozornéni povinné oznacena na etiketé obalu a mél by
na né vzdy bran zretel.

Uprava povrchu pied lepenim:

VSechny lepené povrchy musi byt isté, suché a dobfe odmasténé. V
zavislosti na povrchu mlze byt nékdy nutné jeho zdrsnéni nebo
pouziti primeru pro zlepSeni adheze. P¥i vyrobé plastl se Easto
pouzivaji separatory,které mohu ulpét na povrchu dild. Proto je tfeba
pred lepenim plastl dokonale vycistit lepené povrchy i s ohledem na
mozné zbytky separatorl. Rovnéz pfi lepeni lakovanych ploch je
treba s ohledem na velkou rtznorodost barev a lakl udélat nejprve
zkousky pred vlastnim lepenim. Pro CiSténi pouzijte Cisti¢ Teroson
FL+, Teroson SB 450 nebo jiny vhodny Cisti¢ z portfolia Henkel. Pfi
lepeni citlivych plasta jako je PMMA (plexisklo) nebo PC (Makrolon
nebo Lexan) je tfeba vzit do uUvahy jejich sklon k praskani pod
napétim. Pfed vlastnim lepenim je nezbytné udélat zkousku. Produkt
nema adhezi k plastim, jako je polyethylen, polypropylen a PTFE
(Teflon®). | u dalSich materiald doporuceujeme udélat vlastni
zkous$ky.

Aplikace:

Nanaseni z kartuse 300 ml se provadi bud ruéni nebo vzduchovou
pistoli Teroson. Z plastovych obald, tzv. salamu v baleni (310 a 570
ml) odpovidajici ruéni nebo vzduchovou pistoli. V pfipadé vzduchové
pistole je doporuc€eny tlak vzduchu 2 az 5 bar. Nizka teplota materiélu
vede ke zvySeni viskozity a sniZeni rychlosti vytlacovani. Tomu je
mozné predejit ponechanim produktu po urc€itou dobu pfed aplikaci v
misté s pokojovou teplotou. Teroson MS 640 je mozné rovnéz
davkovat z hobokl nebo sudid pomoci vysokotlakého Cerpadla s
tlaénou deskou.V tomto pfipadé se Ffidte zvlastnimi pokyny pro
zachéazeni s produkty Terostat MS v hobokach a sudech.

Cisténi:

Pro c¢isténi davkovaciho zafizeni a povrch( znecisténych
nevytvrzenym produktem Teroson MS 640 doporuCujeme
pouzit CistiCe Teroson A, D nebo FL+.

SKLADOVANI
Nebezpedi zmrznuti Ne
Doporuc¢ena teplot skladovani, °C 10 az 25

Skladovatelnost (v neotevieném originalnim 12
obalu), mésice

Dalsi informace:

Zieknuti se:

Poznamka: Informace obsazené v tomto technickém listu (TL) véetné
doporuceni pro pouZiti a aplikaci produktu jsou zaloZeny na nasich znalostech
o produktu a zku$enostech s nim k datu tohoto TL. Produkt miize mit fadu
riznych aplikaci a ve Vasem prostfedi se muze jednat o aplikace a pracovni
podminky, které jsou mimo nasi kontrolu. Spoleénost Henkel tedy neruéi za
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vhodnost svého produktu pro vyrobni procesy a podminky, za kterych je
pouzivate, ani negarantuje dosazeni Vami zamyslenych vysledku.
Doporucujeme, abyste pfedem provedli zkousky k potvrzeni vhodnosti naSeho
produktu pro Vasi konkrétni aplikaci.

Veskera odpovédnost za informace v technickém listu &i za libovolna jina
pisemna ¢i Ustni doporuceni tykajici se dotéeného produktu se vyluCuje, s
vyjimkou situaci, kdy byla vyslovné sjednana, kdy naSe nedbalost zpusobila
smrt i zranéni, a s vyjimkou odpovédnosti, ktera povinné vyplyva z platnych
zakonu o odpovédnosti za vyrobky.

V pripadé, Zze produkty dodava Henkel Belgium NV, Henkel Electronic
Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies France SAS a
Henkel France SA, vezméte na védomi také nasledujici skuteénost: Bude-li
spoleénost Henkel z libovolnych pravnich divodi presto pohnana k
odpovédnosti, jeji odpovédnost v zadném pfipadé neprekroci hodnotu dotéené
dodavky.

Pokud produkty dodava Henkel Colombiana, S.A.S., plati toto prohlaseni
o vylouéeni odpovédnosti: Informace obsazené v tomto technickém listu (TL)
véetné doporuceni pro pouziti a aplikaci produktu jsou zaloZzeny na nasich
znalostech o produktu a zkuSenostech s nim k datu tohoto TL. Spole¢nost
Henkel neruci za vhodnost svého produktu pro vyrobni procesy a podminky, za
kterych je pouzivate, ani pro zamyslené aplikace a vysledky. Doporu€ujeme,
abyste pfedem provedli zkousky k potvrzeni vhodnosti naSeho produktu.
Veskera odpovédnost za informace v technickém listu &i za libovolna jina
pisemna ¢i Ustni doporuceni tykajici se dotéeného produktu se vyluCuje, s
vyjimkou situaci, kdy byla vyslovné sjednana, kdy naSe nedbalost zpusobila
smrt i zranéni, a s vyjimkou odpovédnosti, ktera povinné vyplyva z platnych
zakonu o odpovédnosti za vyrobky.

V pripadé, ze jsou produkty dodavany Henkel Corporation, Resin
Technology Group, Inc nebo Henkel Canada Corporation, se pouziva
nasledujici odmitnuti.

Veskeré udaje zde uvedené slouzi pouze pro informaci a jsou povazovany za
hodnovérné. NemuUzeme piebirat zodpovédnost za vysledky dosazené jinymi
laboratofemi, nad jejichz postupy nemame kontrolu. Je piné na zodpovédnosti
uzivatele posoudit vhodnost jakéhokoli zde uvedeného postupu pro vlastni
Ucely a je také na jeho zodpovédnosti, zda pfijme vhodna preventivni opatfeni
pro ochranu majetku a osob proti v§em rizikim, kterd mohou byt spojena s
pouzivanim produktd a manipulaci s nimi.

V tomto duchu se spole¢nost Henkel zvlasté zrika primych i vyplyvajicich
zaruk, vcéetné zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti pro dany ucel,
vznikajicich z prodeje nebo pouzivani jejich produktii. Spolecnost Henkel
zvlasté odmita jakoukoli zodpovédnost za nasledné nebo nahodné Skody
jakéhokoli druhu, véetné nahrady Skod.

Tato diskuze o rliznych postupech a sloZzenich neznamena, Ze tyto nejsou
patentovany spoleénosti Henkel nebo jinymi subjekty. Kazdému budoucimu
uzivateli doporu€ujeme, aby si pfed sériovym pouzitim otestoval, zda je pro néj
navrhovana aplikace vhodna. Tento produkt mizZe byt zahrnut v patentech USA
nebo jinych zemi.

Ochranna znamka

Pokud neni uvedeno jinak, vSechny ochranné znamky v tomto dokumentu jsou
ochranné znamky spolecnosti Henkel ve Spojenych statek a kdekoli jinde. ®
znadi ochrannou znamku zaregistrovanou na Ufadé obchodniho vlastnictvi
Spojenych statt americkych. (U.S. Patent and Trademark Office)
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